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Meglepôen sokféle alkotás készíthetô viszonylag kevés technika elsajátításával. A függelékben 

olyan alapvetô ékszerkészítési fogásokkal ismerkedhetsz meg, amelyek segítségével sikeresen valósíthatod meg 

saját alkotásaidat. 

Az ékszerkészítés alapvetô kellékei boltban is beszerezhetôk, de a megfelelô alapanyagokkal és néhány egyszerû 

szerszámmal te magad is könnyen elkészítheted ôket. Lássunk néhány alapötletet:

FÜGGELÉK

 ékszerkészítési technikák

FÜLBEVALÓ
Az egyszerû gyöngy fülbevalók általában akasztóból és fülbevalóalapból állnak. Egy 

ilyen fülbevaló készítésekor célszerû 0,71 mm-es félkemény ezüstdrótot használni, 

ugyanis ez elég vékony ahhoz, hogy átférjen a fülbe lôtt lyukon és a gyöngyök több-

ségén, de elég erôs a kész ékszer súlyának megtartásához. Általában a kicsit véko-

nyabb, 0,65 mm-es drótok is alkalmasak a fülbevaló-készítésre. 
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EGYSZERÛ AKASZTÓ
Ezeket az akasztókat francia kapocsnak is hívják. Bármilyen névvel 

illetjük is, elkészítéséhez csupán némi drótra és néhány kéziszer-

számra van szükségünk. 

1. Vágd félbe a drótot két 4,5 cm hosszúságú részre, és reszeld simára 
a végeket.

2. A kúpos fogóval hajlíts egy kis hurkot az egyik drótdarab végére [A].

3. Ismételd meg az elôzô lépést a másik darabon is, ügyelve arra, hogy a két hurok egyforma 
méretû legyen.

4. Helyezd egymás mellé a két darabot úgy, hogy a hurkok egymás mellé kerüljenek.

5. A fogó legszélesebb részével fogd meg a drótokat a hurok felett kb. 0,6 cm-re, és kézzel hajlítsd 
meg ôket a fogó körül 180 fokos szögben. Ezt a lépést érdemes egyszerre elvégezni a két drótda-
rabon, hogy teljesen egyformák legyenek [B]. 

6. A következô lépés egy apró, fi nom mozdulat, amelynek segítségével a hurok kerekebb lesz. 
A fogó legszélesebb részét helyezd az elôbb kialakított nagy hurokba. A fogó csôre felfelé, a 
drót pedig vízszintesen álljon, a kis hurok feléd nézzen. Óvatosan kb. 5 foknyit nyomd egymás 
felé a hurkot és az egyenes drótrészt [C].

7. Újra tedd egymás mellé a két drótot. A fogó csôrének középsô részével fi noman (kb. 25 fokos 
szögben) hajlítsd meg egyszerre a két drótot a végüktôl kb. 0,6 cm-re [D].

az ékszerész tanácsa
Ha úgy érzed, hogy nem tudod egyedül elkészíteni életed elsô akasztóját, 
akkor vásárolj egyet készen, és használd azt mintának. Ha megakadsz, 
idôrôl idôre vethetsz egy pillantást a kész akasztóra a munka során.

KELLÉKEK
9 cm drót
kúpos fogó
finom fémreszelô
drótvágó olló
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